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SVITILNA

DC509/DC519

Blahoprejeme!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta
zku$enosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spoleCnosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DC509 DC519
Napajeci napéti V.. 36 28
Hmotnost
(bez akumulatoru) kg 0,52 0,52

Popis: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedeny popis popisuje stupen zavaznosti
kazdého oznaceni. PrecCtéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symbolim.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostiedné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
ji zabranéno, povede ke zpusobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaduje mozné hrozici
nebezpedi které, v pfipadé nedodrzeni,
muzZe zpUsobit smrt nebo vazné
zraneéni.

UPOZORNENIi: Oznaéduje
potencionalné hrozici rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, muze vést
ke zpUsobeni lehkého nebo stiredné
vazného zranéni.

UPOZORNENI: Je-li pouzito bez
vystrazného symbolu, oznacuje
potencionalné hrozici rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, muze vést
ke zplUsobeni hmotnych skod.

Q Upozorniuje nariziko Urazu zpusobeného

> P

elektrickym proudem.

ES Prohlaseni o shodé

C€or

DC509/DC519
Spole¢nost DEWALT prohlasuije, ze tato elektricka
naradi splnuji nasledujici bezpecnostni normy a
nafizeni: 89/336/EEC, 2000/95/EC, EN 60598,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN61000-2-3,
EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spole€¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Technicky a vyvojovy Feditel
Horst Grossmann

X fopman

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11
D-65510, Idstein, Némecko
4/2007

Bezpeénostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecnostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo poranéni osob.

Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné
prostudujte cely navod.

Uschovejte tento navod pro pfipadné dalSi
pouziti.

VsSeobecné

1 Udrzujte Cistotu v pracovnim prostoru.
Neporadek na pracovnim stole a preplnény
pracovni prostor mohou vést ke zpUsobeni
urazu.

2 Berte ohled na okoli pracovni oblasti.
Zajistéte si kvalitni osvétleni pracovni
plochy (250 - 300 lux). Nepouzivejte naradi
na mistech, kde hrozi riziko vzniku pozaru
nebo exploze, napfiklad v blizkosti hoflavych
nebo vybusnych kapalin a plynu.

3 Udrzujte déti mimo dosah. Nedovolte
détem, ostatnim osobam nebo zviratim,
aby se dostaly do blizkosti naradi a aby se
dotykaly naradi nebo napajeciho kabelu.
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Vhodné se oblékejte. Vhodné se oblékejte
Nenoste volny odév nebo Sperky, protoze
by mohly byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi
naradi. V pfipadé, Zze mate dlouhé vlasy,
pouZzivejte odpovidajici prostfedek, kterym
vlasy sepnete. Jestlize pracujete venku,
pouzivejte pokud mozno pracovni rukavice
a neklouzavou obuv.

Prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranné bryle. V pfipadé, Ze pfi praci
vznika prach nebo odlétavaji drobné
ulomky materialu, pracujte s ochrannym
Stitem nebo respiratorem. Jelikoz tyto
CasteCky materialu mohou byt znacné
horké, pouzivejte také Zaruvzdornou
zastéru. Vzdy pouZzivejte ochranu sluchu.
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pfilbu.
Ochrana pfe Urazem zplsobenym
elektrickym proudem. Zabrante kontaktu
téla s uzemnénymi povrchy (napf. potrubi,
radiatory, sporaky a chladni¢ky). Pfi praci
v extrémnich podminkach (napfiklad
vysoka vlhkost, tvorba kovovych pilin pfi
praci, atd.) mlze byt elektricka bezpecnost
zvySena vloZzenim izola¢niho transformatoru
nebo ochranného jistice (FI).
Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny posto;j.

Zustante stale pozorni. Stale sledujte,
co provadite. Pracujte s rozvahou. Jste-li
unaveni, pieruste praci.

Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti
tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
NepfetéZujte mala naradi nebo pfidavna
zafizeni pfi praci, ktera jsou urCena pro
vykonng&jsi naradi. Naradi bude pracovat
lépe a bezpe€néji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
urCeno. Naradi nepretéZujte.

VAROVANI! Pouziti jiného pfislusenstvi
nebo pfidavného zafizenia provadénijinych
pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
timto navodem, mlze zapfi€init poranéni
obsluhy.

Kontrolujte stav naradi. Pfed kazdym
pouzitim naradi a napajeci kabel peclivé
zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny.
Zkontrolujte vychylenia ulozeni pohybuijicich
se Casti, opotfebeni jednotlivych casti,
poskozeni ochrannych krytd a spinacu
a dalsi prvky, které mohou ovlivnit spravny
chod naradi. Ujistéte se, zda bude naradi
fadné pracovat a zda bude radné provadét
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ur€enou funkci. Pokud je kterakoliv Cast
naradi vadna, nebo je poSkozena, naradi
nepouzivejte. Nepracuje-li spravné hlavni
spinac, naradi nepouzivejte. Zni¢ené nebo
jiné poSkozené dily nechejte vyménit ve
znackovém servisu DEWALT. Neprovadéjte
neodborné opravy sami.

Vyjméte akumulator. Vyjméte akumulator
pokud neni pouzivan, pfed vyménou
jakékoliv ¢asti naradi, pfislusenstvi nebo
doplik( a prfed provadénim udrzby.
Nepouzivané naradi uskladnéte. Neni-li
naradi pouzivano, musi byt uskladnéno
na suchém misté a musi byt také vhodné
zabezpeceno, mimo dosah déti.

Udrzbu naradi provadéjte peélivé.
provozu udrzujte naradi Cisté a bezvadném
technickém stavu. Dodrzujte pokyny pro
udrzbu a vyménu pfislusenstvi. Udrzujte
vS8echny ovladaci prvky a rukojeti Cisté,
suché a neznecisténé olejem nebo
mazivy.

Opravy. Toto nafadi odpovida platnym
bezpeénostnim predpisim. Opravy
tohoto naradi vzdy svéfujte mechanikim
znacCkového servisu DEWALT. Opravy by
mely byt provadény pouze kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouzitim
originalnich nahradnich dild; v ostatnich
pfipadech muze dojit k nebezpeé¢nému
ohroZeni obsluhy.

Dalsi bezpecnostni pokyny tykajici se
svitilen

Nedivejte se pfimo do proudu svétla.
Nedotykejte se povrchu CoCky béhem
provozu nebo ihned po pouZziti. Pfed
ulozenim nebo pfed provedenim
udrzby ponechejte naradi nékolik minut
zchladnout.

Nepracujte s naradim v podminkach
s vysokou vlhkosti.

Nezakryvejte zdroj svétla odévem nebo
jinou vznétlivou latkou, zabranite tim
nebezpeci vzniku pozaru.

Neprovozuijte svitiinu bez nasazené sestavy
krytu CocCky.

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1
1

Svitilnu
Navod k pouziti



* Prfed zahajenim prace vénujte dostatek
Casu peclivému proéteni a porozuméni
tomuto navodu.

Popis (obr. A)

VasSe svitiina DC509/DC519 je urCena k napajeni
akumulatory 36 V a 28V a Ize ji pouzivat jako
pfenosnou nebo pevné umisténou.

Hlavni spinaé

Zakladna

Ohebna trubice

Hlava

Cocka

Drzak Cocky

Akumulator (neni soucasti dodavky)

NO O A WN =

Elektricka bezpecnost

Vzdy zkontrolujte, zda napéti akumulatoru
odpovida napéti na vykonovém §titku naradi.

Ujistéte se, zdali hodnota napéti vasi nabijeCky
odpovida hodnoté napéti vasi zasuvky ve zdi.

Montaz a serizeni

VAROVAN:I:
* Predprovadénimmontaze a sefizeni

vzdy vyjméte akumulator.
 Pfed vloZzenim nebo vyjmutim

akumulatoru naradi vzdy vypnéte.
+  Pfedpouzitim naradi se pfesvédcte,

zda je akumulator radné nasazen.

PouZivejte pouze akumulatory a
nabijeCky DEWALT.
Akumulator (obr. B)

Typ akumulatoru

Naradi pracuje s akumulatory o napéti 36 V
nebo 28V. Volba vhodnych akumulatord - viz
tabulka na konci této kapitoly.

VAROVANI: Pouzivejte pouze
akumulatory a nabijeCky DEWALT.
Vkladani a vyjimani akumulatoru
Ujistéte se, zda je akumulator fadné nasazen.
+  Akumulator (7) nasadite tak, ze jej srovnate
s mistem jeho ulozeni na naradi. Nasunte
akumulator do jeho lUZka v naradi a zatlacte
na néj, az zaskocCi na misto.
* Chcete-li akumulator vyjmout, stisknéte

uvolhovaci tlaCitko (8) a souCasné
akumulator vytahnéte z lUzka.

Stav akumulatoru

* Ujistéte se, zda je akumulator (zcela) nabity.
Pokud akumulator nedodava dostatecny
vykon, nabijte jej podle pokyn( uvedenych
v pfiru¢ce nabijecky.

Vyména zarovky (obr. C)

* OdSroubujte drzak ¢oCky (6) a sejméte
jej.

« Zarovku (9) jednoduse vytahnéte ven
a nazpét zasurte novou.

* Drzak Cocky (6) nasadte zpét.

Nastaveni hlavy naradi (obr. D)

Vasi svitilnu Ize provozovat jako pevné stojici

nebo jako prenosny model. Pokud je pouzivana

jako pfenosny model, Ize ji pfenaset uchopenim

za ohebnou trubici. Pokud je pouzivana jako

pevné stojici model, hlavu lze nasmérovat

pomoci ohebné trubice tak, aby kuzel svétla

dopadal na poZzadované misto.

» Jednou rukou podrzte zakladnu (2) a druhou
stahnéte hlavu (4) ze zakladny.

« Trubici (3) vytvarujte tak, aby hlava
smeérovala pozadovanym smérem.

* Hlavu nasadite zpét tak, Ze ji pfilozite ze
pfedni strany zakladny a zcela ji nasunete,
az zaskoci na misto.

Pokyny pro obsluhu

VAROVANIi: Vzdy dodrzujte
bezpefnostni pfedpisy a platna
narizeni.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

e Chcete-li pfistroj zapnout, posunte hlavni
spinac (1) doleva.

*  Chcete-li pfistroj vypnout, posurite hlavni
spinac¢ (1) doprava.

Doplnikové prislusenstvi
DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Tato pfisluSenstvi jsou:
— DE9083 nahradni zarovka

Viz také nize uvedena tabulka.

Akumulatory

Napéti Li-lon
28 DE9280
36 DE9360




Nabijecka

Napéti Li-lon
36/28 DE9000
Udrzba

VaSe elektrické nafadi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péce
o nafadi a jeho pravidelné Cidténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

@

Cisténi

K Cisténi nafadi pouzivejte pouze mydlovy
roztok a vlhky hadfik. Vyvarujte se pouziti
Cisticich prostfedkl pro domacnost a fedidel.
Jednotlivé brusné ¢astice Gisticich prostrfedku
zpUsobi vazné poskozeni plastovych kryta
CocCky. Zabrante proniknuti jakékoliv kapaliny
do vnitfnich &asti svitiiny. Zadné &asti svitiliny
neponorujte do kapaliny.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento pfistroj nesmi
byt vyhozen do bé&zného domovniho
odpadu.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Pristroj zlikvidujte v tfidéném odpadu.

{Ay Tridény odpad umoziuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materialtd. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a sniZuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk( Vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z domacnosti.

Spolec¢nost DEWALT poskytuje moznost sbéru
a recyklace pouzitych vyrobkd DEWALT po
ukonceni jejich provozni Zivotnosti. VyuZijte této
bezplatné sluzby a odevzdejte vas nepouzivany
pfistroj kterémukoli autorizovanému stredisku.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam autorizovanych
stfedisek DEWALT a vSechny podrobnosti
tykajici se poprodejniho servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. N&s zavazek ke
kvalité v sobé& samozrejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho narfadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésica pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT a s dokladem
0 nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

+ Pfistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporuené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pristroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00066432 - 09-04-2008

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pFisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/05
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